MELANGLS RELIGIEUX, SCIENTIFIQUES, POLITIQUES ET 'LITTERAIRES

Jde ge mu'atre frangais & celle de beaucoup de mzmbres de cette chambre]

L4 ae termina celinculent.

L bienfursance de la folie.—Ly ¢ du Gazette?” d’Utica contient le comp+
te-remdu d’une s¢ancetenue a la maison des fous de cette ville pour le soula-
gement de Plrlande. Le médecin de la maison était “président et 1un des
alitnés faisait les fonctions de scerétaire. Suivant PPusage; des discours furent
prononcés et des résolutions votées: on alia méme jusqu’a lire une ode com-
poste par ung jeune femme; pensionnaire de ce triste’ établissement.  Cette
potsie de la fulie fut couverte -Papplaudissements. * Lorgu’an procéda i la
eollecte des offrandes, plusicurs desaliénés voulurent-donner la leur,mais on
87y refuse. En un mot il est irnnffﬁsiblc,'de montrer, p]us!dc sentiment que
ces pauvres fous. Cela ne tendiait-il, pas a' prouver jque, ainst |7assurent
beaucoup de personnes, le cwur urvii i la raison- et & ’intelligance. '

—Le New-York Sumjournal.américain,résume ainsi lés principaux arti-
cles de la nouvelle Constitution de Hafti, qu’il.prétend avoir été inspirée par
la France ; © Le président est €lu 3 vie ; la [¢gislutere pour veuf ans. La re-
ligion catholique est la religionvd'e PEtat ; aucun- blanc ne peut glev’enir
ciloyen, occuper un emploi ou posséder en propré un immeuble. *? ‘

—Le géntral Sunta-Cruz, ancien président des républiques de -Bolivia et
du}Pérou, vient d’arriver Paris. Comme le général Florés, le général
Santa-Cruz subit I’ostracisme aprés avoir oceupé la plus haute dignité de son
pays. ' L général Santa-Cruz est grand-officier 'dela Légion:d’Honre ur,
distinction qui lui fut décernte autrefoisa caVse de la bienveillance il
montra togjours aux résidents ou voyageurs frangais dans 1’Amérique du)
-Sud. ‘ ‘ ‘

Perte d’un steamer anglais.—L>Alrevida, arrivée i la Nouvelie-Orléanss

venant de Campéchn qu’elle a quitté le 19 {évrier,a apporlé la nouvelle que

le.steamer anglais de la malle de.Tweed s’est perdu le 12 au N. E. de
Bardenas. Soixante personnes ont é1é noyées. . Des secours Jui ont &té

expédies de Camjpéche.
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SUITE. :
Plein de doute et d’anxiéié, il frappa a [a porte de sa fille et il fut
aussi6L introduit.  Rosa vetllait encore.  Elle'était agenouiliée de-
«nt un crucifix et terminait sa priére du soir. Le comte lui fit signe
de ue pas se déranger, et il attendit debout devant le feu, révant a
ce qu'il allait dirc. ~ Profitons de ce double silence pour esquisser
rapidement les objets qui nous - entourent.  Nous sommes dans un
appurtement de moyceune grandeur, gu’on peut appeler le salon et le
cubinet de travail'de Rosa.  Tout-y-rappelledn maltresse du lieu 7
les lambris de chéne sculptés sont’ garnie de tableaux et 'de dessins
qui reconnuissent presque tous Rasn pour auteur': nous ne les don-
nerons pas pour des chefs-d’ceuvre, néanmoins on les considére
avec plaisir et on y remarque du travail et du gott.  Un piano fait
fuce & In cheminée : Beethoven et Rossini 8’y partagent habituelle-
ment le pupitre.  Dans un large trumeuau qui s'étend entre les dzux
croisées s’encadre la bibliothéque : elle porte sur ses rayons de bois
de chane,et dans Ja meilleure place, c’est-d-dire, celle qui estlle plus
‘A la portée de la main,lu grande littérature frangaise du dix-septie-
me si¢ele; et tout a Pentour une foule de noms en ski fort célebres
au-deld de la Vistule. De chague coté de ta cheminée d’élégantes
et vastes jardiniéres enserrent sous la mousse des plastes chargées
de fleurs et presque vaines des soins atentifs que leur distribue cha-
gue jour ct si soigueusement leur jeune mattresse.. Cet intérieur, on
le congoit, n'est pas sans charmes’; le luxe et Pelégance .d’un cha-
teau s’y fontsentir, mats ce qu’on y admire par-dessus tout, c’est un
ordre parfuit qui contente Vesprit plus encore que les yeux. Dans
cetre pigce, Rosa regnit habituellement les visites des intimes amis
de la fatuille = car ayant depuis longtems perdu sa mére, elle.a di,
pour le bonheur de tous, s’efforcer d’en tenir la place. Mais pour
achever cette description,. considérons un moment Rosa elle-méme.
Elle a vingt ans =une taille élancée, des traits réguliers, Idoyx,
gracicux, mais surtout remarquables- par la screine ct nable cxpres-
-sion qui les anime : elle est blonde; ¢t le limpide regard de ses yeux
bleus révele la bonté de.son ceeur.  On se tromperait cependant si
‘sur ces indices on’ attribuait & Rosa ce coractére tendre et réveur
qui semble Papanage de ces délicates organisations. _

pas moins vrai que quelles que fussent les inclinations de'sa-nature,
Péducation avait fuit de Rosa unc femme active, courageuse et-forte.
Llle avait cu le mulheur, avons-nous dit, de perdre sa mére étant
cncore bien jeune ; mais son pére, quine s’etait consolé que par
elle de ce grund deuil,. §'¢tait incliné avec un indicible amour vers
cette jeune enfant qui sortait & peine du'bercean.. 11 Pdvait cons-
tagminent entourée” de vigilance, de tendresse et de soins; et, quoi-
que jeté an-milicu des grandes_ guerres de VEmpire, jamnis il n*avait
quitté sa fille d’un moment, jamais'il nc' 'avait confiée d-des mains

par le ¢

I.a-dessus les|.
physiologistes et les romanciers diront ce-qu’ils voudront, il'n’en est |:
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mercenaires.  Plus tard, lorsqi’apréstla chite’de Napoléon, les ins~
tincts généreux du czar Alexandi € permirént & la-Pologne ‘de’ respi~
rer etde vivre quelque tems du moins déns un'lionérable’ repos, le’
comte, retiré sur ses' terrés, 'se'voua 'plus que’ jamais' d ' ’éducation
de’safille, et'il fut admirablement secondé dans cetfe grande ‘tache
:uré de la’ paroisse, ’abbé Chdradzo, homme d’un’ grand sa-

voir‘et d’une grande piété..” 1 S :
- Toutelo's, il dut nécegsairement entrer quelque chose des martia--

Yes habitudes du comte dans le caraciére de’ Rosa. ' Ainsi, pleine de

la'plus touchante cotnpassion pour’ les pauvres, élle savait’ contem-
pler leurs miséres et les soulager elle-méme de ses mains avec' un
sang-froid stoique. .La solitude, les tén&bres, le bruit des armes, ne’
pouvaient troubler la’tranquille énergie ' de son coeur.’ Compagne’
infatigable de son pére, elle ’avait suivi dans de longs et périlleux:
voyages,comme dans les'grandes chasses si- chéres aux Polonais ; clle
savalt s€ maiitenir, prés de’ lai, calime et souriante sur un clieval em-
porté. .Elle s’associait -aussi-aux “patriotiques perisées du'’ comte,
non-seulement par des souhaits’ et dés vasux,mais éhcore par cetfe’
aclive sympithie qui suit-les événemens d’un’: ceil « attentif;-s’en" ré-
jouit ou s’en inquitte, et s'efforce méme d’y méler sa’ modeste et
douce influence. Mais toutes ces™ aspirations d’une &mne profondé--
ment généreuse venaient - humblement se plier etse_régler sous - la
16i forte et tutélaire du devoir religicox. Rosa suivait en cela les
belles et.consolantes traditions de ses . péres, et's’y t€nait’ d’autant
plus fermement attache que son pays depuis longtems, travaillé
par P’odieuse propagande.dé la- police et Jdu clérgé russe,‘avait un
plus. grand besoin de dévonementet d’exemples. Telle était. Rosa,.
et on comprend & merveille I’incomparable affection ‘que - son.pére
avait pour élle, et aussi 'admiration sinéére qu’ellé pouvait inspirer

& de jeunes hommes comme. Stanislas et Raphaél, -

- Rosa. priait lorsque ie comte entra dans le cabinet'de travail ::elle
se leva presque anssitdt et s’approchant de son pére +* '
~—VYous.avez & me parler,-dit-elle ; Casimir est-il en siireté 7’

—=Sois tranquille, mon enfant, tout va bien :ton- frére'est a Pabri
de toute atteinte. Je viens seulement t’entretenir d’une affaire assez-
grave, il est vral, mais qui ne concerne que toi.- ’

—>Moi! mon pére S T

. —Toi-méme,ect pour ne pas prolonger ton émoijje viens sans plus®
de retard au fait. Tu sais, mon enfant,que j’avaisle désir'dé.ne_pas-
te.. marier avant tes vingt-et-un ' ans accompliss. Nous :avons-
souvent causé ensemble de ce sujet; et avec d’autant moins dé peine’
qu”il-a toujours £1é convenu enire nous que lon mariage ne-nous sé._-
parerait pas el ne-me donneruit qu’un fils de plus & aimer.- Aujour.
d’hui une grande luite se prépare ‘dans laquelle je suis appelé acou-
rir quelques hasards. Or, je serai.imncomparablement plus libre d’es--
prit et plus satisfuit dans . mon cceur, sije puis me dire qu’a tount
événement je luisse prés de toi un autre moi-méme disposé i tous:
les sacrifices pour te protéger. Ne t’étonne done pes si,-au’ milien:
de nos dlarmes, je viens m’occuper avee toi'de ce sujet  Je vou-
drais, ma chere enfsnt, qu'aujourd’hai méme nous fissions Cheix de-
celui que je nommerai mon fils. . D ailleurs, j’ai.des démandes posi--
tives A te soumettre et qui nécessitént une réponse.- '

—Des demandes ! s’¢écria Rosa avec un sourire qui ne'réussissait’
pas a cacher P'aimable rougeur de son front.- A :

—Oui, des demandes. reprit. le comte, etic’est 1& surtout ce qui-
cause mon embarras. Cependant,comme aprés tout c’est'a toi qu’el-
les s’adressent, j'espére, avec ton- aide, sortir convenablement
‘de cette  difficulté.. Deux jeunes hommes*{ortidistinguées  Pun et
Pautre demandent ta main:-tu les connais,j2 crois, assez-bien,-et de-
puls assez longtems, Sianislas et Raphaél...  Qu’en penses-tu?
—DMais.... vous-mé&me,.mon pére, repris Rosa en balbutiant, quelle-

serait, & cette égard; votre pensée 7’ ‘
—Moi,mon enfaut, mon unique pensée est'de te rendre heureuse, -

et par conséquent d’en connaftre les nioyerns. - .
—C%st que....-c’est trés-embarrassant, dit Rosatoute pensive..
—Vraiment !.fit le comte: e o
—Muisee.s K )
—ZXEcoute,-mon cnfant, reprit le comte, je.comprends toute la

gravité de la réponse que tu us d-me faire, 1 peux avoir besocin de

ré(lexion :‘penses~y donc cette nuiti et demyain matin-nous-en repar--
lerons.  Je dois te dire cependant qu’il ne “s’agit- pas encore d’un
engagement absolu, mais sculement d’om choix entre deux' préten--
dans, ce quine doit pas étre bien difficile.- Ce choix: fait,-tu ‘auras-
tout le tems que tu voudrasavant de te lier irrévocablement. Adieu,-
ma chére enfant, je te laisse. : o :

—Non, mon pere, non, reprit Rosa toute confuse, ne me quiitez -
pas; vous savez que je suis habituée'a penser tout haut devant vous-



